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Instrukcje bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej dokumentacii,
A moze spowodowac porazenie pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:
Dziatanie:

*  Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego $wiatfa stonecznego oraz od piecéw lub innych zrddet ciepta.

*  Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre moga blokowa¢ szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie elementdw elektronicznych
monitora.

* Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.
* Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy si¢ upewni¢, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

* W celu zapewnienia normalnego dziatania po wytaczeniu monitora poprzez odfaczenie przewodu zasilajacego, przed jego ponownym podfaczeniem
nalezy odczekac 6 sekund.

*  Przez caly czas eksploatacji monitora nalezy uzywac zatwierdzonego przewodu zasilajacego, dostarczonego przez firme Philips. Brak przewodu
zasilajacego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.

* W czasie dziatania nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania ani uderzenia.
* Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderzac ani dopuszcza¢ do upadku monitora.

* W przypadku drzwi i pokryw przeznaczonych do zdjecia przez operatora w celu instalacji akcesoriéw nalezy zapewni¢ instrukcje umozliwiajace
poprawne zdjecie i ponowny montaz drzwi.

Konserwacja:

* Aby chroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnies¢ monitor w celu przeniesienia, nalezy
chwyci¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ monitora, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

e Jedli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy wytaczonym zasilaniu.
Nie nalezy nigdy uzywac do czyszczenia monitora rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak alkohol lub opartych na amoniaku ptyndw.

e Aby unikna¢ ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie kurzu, deszczu, wody ani nadmiernej wilgoci.
*  Po zamoczeniu monitora nalezy go jak najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

» Jedli do wnetrza monitora przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Nastepnie
nalezy usuna¢ obca substancje lub wode i wysta¢ monitor do punktu naprawczego.

*  Nie nalezy przechowywac ani uzywaé monitora w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezposredniego $wiatta stonecznego lub ekstremalnie
niskich temperatur.

*  Aby zapewni¢ najlepsze funkcjonowanie monitora i jego dtuga zywotnos¢, zaleca sig, aby byt on uzywany w miejscach, w ktdrych temperatura i
wilgotnos$¢ mieszcza sie w podanym zakresie.

- Temperatura: 0-40°C 32-104°F
- Wilgotnos¢: 20 - 80% RH

WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem. Aby zapobiec
pozostawaniu na monitorze trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje do okresowego od$wiezania ekranu. Wydtuzone
nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowac na ekranie "wypalenie", znane réwniez jako "powidok" lub "poobraz".
Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD. W wigkszosci przypadkdw, "wypalenie" lub "powidok" albo "poobraz" znika stopniowo po
pewnym czasie od wylaczenia zasilania.

OSTRZEZENIE: W powazniejszych przypadkach "wypalenia" ub "powidoku" albo "poobrazu" obrazy nie znikaja i nie mozna tego naprawi¢. Nie jest to
ponadto objete warunkami gwarangji.

Serwis:

*  Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.

e Jedli wymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym punktem serwisowym.

* Monitora nie nalezy pozostawia¢ w bezposrednim Swietle stonecznym.

Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukcji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub lokalnym punktem
serwisowym.
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Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:

*  Jedli wydwietlacz nie bedzie uzywany w diuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy
wylaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub ptynédw opartych na amoniaku.

*  Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania si¢ do instrukgji z tego podrecznika nalezy skontaktowac sie z technikiem
serwisu.

*  Pokrywe obudowy moze otwieraé wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.
* Whysdwietlacz nalezy trzymad z dala bezposredniego $wiatta stonecznego oraz od piecdw lub innych zrddet ciepta.

*  Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre moga si¢ dosta¢ do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementdéw elektronicznych wyéwietlacza.

* Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.

*  Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia pradem eleketrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
nadmierna wilgoc.

*  Jedli monitor zostat wytaczony poprzez odtaczenie kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego, w celu uzyskania normalnego
dziatania nalezy zaczeka¢ 6 sekund przed ponownym podtaczeniem kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego.

*  Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza na dziatanie deszczu
lub nadmiernej wilgoci.

*  Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy si¢ upewnic, Ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

* WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie diugo wyswietlany jest staly obraz o
wysokim kontrascie, moze pozosta¢ na nim 'powidok’ lub 'poobraz'. Jest to dobrze znane zjawisko, spowodowane mankamentami
technologii LCD.W wigkszosci przypadkdw, poobraz stopniowo zanika po pewnym czasie od wytaczenia zasilania. Nalezy pamigtad,
ze symptomdw powidoku nie mozna naprawic i nie s3 one objete gwarancja.

Deklaracja zgodnosci z CE
Urzadzenie to spetnia wymogi wynikajace z Dyrektywy o ujednoliceniu prawa panstw cztonkowskich dotyczacego

kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/WE), Dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/WE), Dyrektywy RoHS (2011/65/WE) oraz Dyrektywy
dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/WE).

Te produkt zostat poddany testom, ktére stwierdzity, ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki informatycznej, ktdre to normy
zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskiej.

Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32.W $rodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowac zaktécenia radiowe.

Uwaga FCC (Federalna Komisja ds.Telekomunikacji) (tylko USA)

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom, ktdre stwierdzity, ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy
A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.Te ograniczenia maja zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed szkodliwymi zakidceniami,
podczas uzywania urzadzenia w $rodowisku komercyjnym.To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci
radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
komunikagji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia w obszarze zamieszkatym, moze powodowad szkodliwe zakidcenia, a koszty usuniecia
zalktécen ponosi¢ bedzie wtedy uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢, spowoduja pozbawianie uzytkownika
prawa do uzywania tego urzadzenia.

Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywac wylacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢ tego urzadzenia na deszcz lub
nadmierng wilgod.
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Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema kotkami). Wszystkie podtaczone razem urzadzenia
(komputer, wyswietlacz, drukarka, itd.) powinny mie¢ to samo Zrédto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien mie¢ urzadzenie zabezpieczajace przed zwarciami w formie bezpiecznika o wartosci
nominalnej nie wiekszej niz 16 amperdw (A).

W celu petnego wytaczenia urzadzenia nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda zasilania, ktére powinno sie znajdowac w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo
dostepne.

Znak ochrony "B" potwierdza, ze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/T-42107 i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Uregdzenie powinno byé sasilane & priazds 2 preybgeronyem obwodem cchroneym (gniazdo 2
kotkuem). W:’Ipﬁ::‘ll"rjal'.‘u_ﬁtt oz sohy uregdeenia (kommpuser, monator, drokarka) powinny byd sasilanme
2 bpn samiepe Hdla,

Inz@lacja elekirycma pomicsecrenia powinm mwiens w preewalse Browym rereraawa achrang
pracd ewarciami, w postaci beepiocenika o wartoscl smamionowe] e wigksze) nis 164 (ampenio ).
W ooelu catkowinego wybicmenia urzgdeents ¢ siect zasilania, nalery wylat wivezks kabla
zasilafgeego @ pmiazdia, kidre powinno znajdowad sag w poblii ur:ﬂ,din:ma o vl Barwo doesngpine.

nak beepieceetsowa "B potwicrdza egodnodd uresdzena 2 wymaganiami bezpieceefsiwa
wkyikeavana Fawarivinl w PR-ELTT-SI 0V 1 PR-RWEARS]

Pozostale instrikcje bezpieczensiwa

* o Pie maledy whyvwad wiyeeek sdaprerowyveh Tub wsuwad kelka obwedu ochrommego 2 wiyeeki.
Tkl komsecene jes whyeie prasdbazaces w naledy whyé preediuzace 3-vlowego »
prawidbewo poksceomym preewodem ocheanymn.

*  Sysbem kompulerowy naledy caherpicced preed naghmme, chwtloowymi werasiama lub spad-
kami mapagoin, wavwijac climinalors pracpigd, urradrenia dopasowuajjcege lub
berrakbaceniowe pa rrodia zasilania

-

Maleksy upewnid sig, aby nic nde lekalo na kablach systemu komputerowege, oraz aby kable nie
byly umleseczone w innegsen, gdese modna byloby na nie nadepiowad lub porykad i o e,
Mie malesy roclewad napopdw aml mmych phyato s svstem kampubensy.

Mie malesy wpychat mdnyveh preedmictoo do aleoraw systenm komputerowega, gdyie mose
Lo spowodowad podar lub porasenie prdem, poproce swarncie elementosw wewngtrenyche

* Syaens kintputerowy powdimen snapdowad sig 2 dala od greejmikda @ 2eddel clepla. Porssdu,
mie maledy blakawad alwordw wentylacyjmych. Nabedy unikaé kladeenia laenveh papeerda poxd
kampauler arx umisseczania kampulbera w clasmym migjscu bes mailiwaso cvrkualacyi powi-
cirm wokol nieso.
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Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE - TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowang wtyczka 13A. Aby zmieni¢ bezpiecznik we wtyczce tego

typu, nalezy wykonac nastepujace dziatania: +

1. Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktérym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5AAS.TA. lub bezpiecznik z
ceryfikatem BSI.

3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.

Jesdli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania nalezy ja odciac i zastapi¢ odpowiednia

wtyczka 3-kotkowa.

Jesli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego warto$¢ powinna wynosi¢ 5A. Gdy jest uzywana wtyczka
bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej musi by¢ zainstalowany bezpiecznik o pradzie znamionowym nie
przekraczajacym 5 A.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktdre moze wystapi¢ po witozeniu
odcigtej wtyczki do gniazdka sieciowego 13 A, odcieta wtyczke nalezy zniszczyd.

Jak podtaczy¢ wtyczke
Przewody kabla sieciowego sg oznaczone nastgpujacymi kolorami:
NIEBIESKI - "ZERO" ("N")
BRAZOWY - "FAZA" ("L")
ZIELONY | ZOETY - "UZIEMIENIE" ("E")
1. Przewdd ZIELONY | ZOETY nalezy podiaczy¢ do zacisku wiyczki oznaczonego litera "E" lub
symbolem Ziemi lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOLTYM,
Przewdd NIEBIESKI nalezy podfaczy¢ do zacisku oznaczonego literg "N" lub kolorem CZARNYM.
3. Przewdd BRAZOWY nalezy podfaczy¢ do zacisku oznaczonego literg "L" lub kolorem
CZERWONYM.

Przed zamknieciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sig, czy obejma kabla jest zacisnigta na koszulce
kabla — a nie tylko na obu przewodach.

Informacje dla Europy Péinocnej (Kraje nordyckie)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORGVED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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China RoHS
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Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt moze zosta¢ poddany
recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwigkszenia ilosci ponownie wykorzystywanych materiatéw i zminimalizowania ilosci materiatéw
usuwanych.

Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.
(Dla klientéw z Kanady i USA)
Ten produkt moze zawierac¢ otéw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykonaé zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami. Dodatkowe informacje

dotyczace kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentdéw)

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment [Utylizacja odpadow elektrycznych i
elektronicznych])

Uwaga dla uzytkownikow z gospodarstw domowych krajow Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE dotyczaca zuzytych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych, produktu tego nie mozna wyrzuca¢ z normalnymi $mieciami domowymi. Za przekazanie tego

urzadzenia do wyznaczonego punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢

miejsca usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca
L sie utylizacja odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikow z USA:

Utylizacje nalezy wykonywa¢ zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub recyklingu mozna uzyska¢ pod
adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakonczeniu okresu zywotnosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych uzytkownikdw.

Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

Jako partner ENERGY STAR ustalilismy, ze produkt ten spetnia wytyczne ENERGY STAR w zakresie efektywnosci energetyczne;.

i)

ENERGY STAR

Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt spefnia wymagania "E-Waste (Management) Rules, 2016" ROZDZIAL YV, punkt 16, podpunkt (1). Jednakze, nowe urzadzenie elektryczne

i elektroniczne oraz ich komponenty lub materiaty eksploatacyjne lub czesci lub czesci zamienne nie zawieraja otowiu, rteci, kadmu, chromu
szeSciowartosciowego, bifenyli polibromowanych i eteréw difenyli polibromowanych powyzej maksymalnego dopuszczalnego stezenia 0,19% wagowo w
materiale homogenicznym dla ofowiu, rteci, chromu szesciowartosciowego, bifenyli polibromowanych i eteréw difenyli polibromowanych i powyzej 0,01%
wagowo w materiale homogenicznym dla kadmu za wyjatkiem ograniczen w paragrafie 2 przepisow.

viii
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Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu, oznacza, ze tego produktu nie mozna usuwac z odpadami domowymi.
Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za usuwanie zuzytych urzadzen poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytych urzadzer podczas
usuwania, pomaga w oszczedzaniu zasobdw naturalnych i zapewnia ich recykling, chroniac zdrowie ludzi i srodowisko. Dodatkowe
informacje dotyczace odpaddw elektronicznych, patrz http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page; aby
dowiedzie¢ sig gdzie pozostawi¢ wyposazenie do recyklingu w Indiach, prosimy o kontakt na ponizsze dane kontaktowe.

Telefon pomocy: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, 9-17.30)

Centralny punkt zbiérki odpaddéw elektronicznych
Adres: TPV Technology India Private Limited,

59, Maheswari Ngar, 1st Main Road, Mahadevapura Post, Whitefield Road
Bangalore, Karnataka, PIN: 560048, Tel.: 080-3023-1000
E-mailindia.callcentre@tpv-tech.com

Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na smieci oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy umieszczac¢ razem z ogdlnymi smieciami!
Do zbiorki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny system zbiorki, umozliwiajacy ich prawidtowa obrobke i recykling zgodnie z
obowiazujacym prawem.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji o schematach zbiérki i recyklingu, nalezy sig skontaktowac z lokalnymi wtadzami.
Dla Szwajcarii: Zuzyta baterig nalezy zwréci¢ do punktu sprzedazy.

Dla krajow spoza UE:W celu uzyskania prawidtowej metody usuwania zuzytej baterii nalezy si¢ skontaktowac z lokalnymi
wihadzami.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/VVE baterii nie mozna usuwac¢ w nieprawidtowy sposob. Baterie powinny
zosta¢ oddzielone do zbidrki przez lokalny zaktad usuwania odpadow.

Apbs o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.

Information for EAC m

Month and year of manufacturing please refer information in Rating label.
Name and location of manufacturer TBD
Importer and information HaunmeHoBaHue opranusaummn: OOO “IpodpTexHuka”

Aapec: 3-i1 MNpoesa MapbuHolt powu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus
KoHTakTHoe AnLo: HaTaabs AcTadbesa,
+7 495 640 20 20

nat@profdisplays.ru
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1. Rozpakowanie i instalacja

1.1. Rozpakowanie

* Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.
*  Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostana zapakowane osobno.
e Ze wzgledu na rozmiar i wage tego wyswietlacza, do jego przenoszenia potrzebne sa dwie osoby.

* Po otwarciu kartonu opakowania nalezy upewnic sig, ze zawartos¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

1.2. Zawartos$¢ opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

* Wyswietlacz LCD

* Instrukcja szybkiego uruchomienia

*  Pilot zdalnego sterowania z bateriami AAA

*  Przewdd zasilajacy (1,8 m)

»  Kabel RS232 (1,8 m)

* Kabel pofaczenia tanicuchowego RS232 (1,8 m)

[a]
[oY:]

0000060 o

o
H

: 00000
£ 00000

St

*  Prowadnica logo i logo Instrukcja szybkiego Pilot zdalnego

uruchomienia sterowania i
baterie AAA

e Zestaw do wyréwnywania krawedzi-1: 2 szt.

* Dostarczony przewdd zasilajacy zalezy od kraju przeznaczenia.

e Zestaw do wyréwnywania krawedzi-2: 1 szt. P
+  Sruba radetkowana: 8 szt.

RO

Przewdd zasilajgcy Kabel pofaczenia Prowadnica logo i logo Sruba
faricuchowego RS232 radetkowana
O @)
4
0”0
Kabel RS232 Zestaw do Zestaw do )
wyréwnywania wyréwnngma

* Réznice zaleznie od regionu
Konstrukcja wyswietlacza i akcesoridw, moze sie rézni¢ od pokazanej powyzej na ilustragji.
UWAGL:

e Dla wszystkich innych regiondéw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktéry spemnia wymagania dotyczace napiecia pradu zmiennego gniazda zasilania |
posiada certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczeristwa okreélonego kraju (nalezy zastosowac przewdd typu HOSW-F, 2G lub 3G, 0.75 lub 1 mm?).

Uzytkownik moze zachowad opakowanie i materiaty pakujace do przewozenia wyswietlacza.

1.3. Uwagi dotyczace instalacji

e Ze wzgledu na wysokie zuzycie energii naelzy zawsze stosowad wtyczke przeznaczong dla tego produktu. Jesli wymagane jest uzycie przedtuzacza
nalezy to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

* Aby unikna¢ przewrdcenia produkt nalezy zainstalowac na pfaskiej powierzchni. Dla prawidtowe] wentylacji nalezy zapewni¢ odpowiednia odlegtos¢
pomiedzy tytem produktu, a $ciana. Nalezy unika¢ instalacji tego produktu w kuchni, fazience lub w innych miejscach o duzej wilgotnosci, poniewaz
moze to skréci¢ czas uzytecznosci komponentéw elektronicznych.

e Ten produkt moze normalnie dziata¢ na wysokosci ponizej 3 000m. Przy instalacji na wysokosci powyzej 3 000m, moze wystapi¢ nienormalne dziafanie.
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1.4. Instalacja i zdejmowanie podstaw stotowych (opcjonalne)
Aby zainstalowa¢ podstawy stotowe:

1. Sprawdz, czy zasilanie wySwietlacza zostato wyfaczone.

2. Roztdéz arkusz zabezpieczajacy na ptaskiej powierzchni.

3. Chwy¢ za uchwyty do przenoszenia i umies¢ wyswietlacz ekranem w doét na arkuszu zabezpieczajacym.
4. Po witozeniu podstawy do bloku prowadnicy dokre¢ sruby po obu stronach wyswietlacza.

UWAGA: Diuzsza czg$¢ podstawy powinna byc¢ skierowana w strone ekranu wyswietlacza.

Uchwyt do przenoszenia

o o - rmnzs. . © SN e

S egnye o
e es P ®
ST s ]

Y

Diuzsze czesci czgsci przedniej

Podstawa na stot

Aby zdja¢ podstawy stotowe:

1. Whylacz zasilanie wyswietlacza.

2. Rozéz arkusz zabezpieczajacy na plaskiej powierzchni.

3. Chwyc¢ za uchwyty do przenoszenia i umies¢ wyswietlacz ekranem w doét na arkuszu zabezpieczajacym.
4

Odkrec Sruby, uzywajac Srubokreta i umies¢ je w bezpiecznym miejscu do przysztego wykorzystania.
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1.5. Montaz na Scianie

W celu montazu wyswietlacza na $cianie nalezy zatatwi¢ standardowy zestaw do montazu na $cianie (dostepny w handlu). Zalecamy uzycie interfejsu
montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pétnocnej.

Arkusz zabezpieczajacy

Podstawa stotowa

1. Potdz arkusz zabezpieczajacy na stole, zawiniety dookofa wyswietlacza podczas pakowania, ponizej powierzchni ekranu, aby nie zarysowaé powierzchni
ekranu.

2. Sprawdz, czy sa dostepne wszystkie akcesoria do montazu tego wyswietlacza (montaz na $cianie, montaz sufitowy, podstawa stotowa, itd).

Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Niezastosowanie si¢ do prawidtowych procedur montazowych, moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu nie pokrywa uszkodzer spowodowanych
nieprawidtowa instalacja.

4. Do zestawu do montazu na Scianie nalezy wykorzysta¢ sruby montazowe Mé (o 10 mm dtuzsze od grubosci wspornika montazowego) i pewnie je
dokrecic.

5. Ciezar urzadzenia bez podstawy = 15,3 kg. Urzadzenie i mocowanie zachowuijg stabilno$¢ podczas testu. Stosowaé mozna tylko mocowania $cienne z
certyfikatem UL o minimalnej nosnosci: 15,3 kg.

1.5.1. Rozstawienie VESA
42BDL5057P 200(poziom) x 200(pion) mm

Przestroga:
Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

* Do instalacji na $cianie lub na suficie zalecamy zainstalowanie wyswietlacza z metalowymi wspornikami, dostepnymi w handlu. Szczegdtowe objasnienia
dotyczace instalacji znajduja si¢ w instrukgji odpowiedniego wspornika.

*  Aby zmniejszy¢ mozliwo$¢ obrazen i uszkodzen spowodowanych upadkiem wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych
nalezy skonsuttowac z producentem wspornika miejsce instalacji.

Wymagania dotyczace wentylacji podczas umieszczania w zamknietym miejscu

Aby umozliwi¢ odprowadzanie ciepfa nalezy pozostawi¢ miejsce pomigdzy
sasiadujacymi obiektami, jak pokazano na rysunku ponizej.

100 mm

l«—| 100 mm 100 mm

100 mm
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1.6. Montaz w pozycji pionowej
Ten wyswietlacz mozna zainstalowaé w pozycji pionowej.
1. Jedli jest zatozona, zdejmij podstawe.

2. Obrd¢ o 90 stopni w kierunku ruchu wskazdwek zegara. Logo "PHILIPS" powinno znajdowac sie z LEWE] strony od frontu wyswietlacza.

1.6.1. Jak wykorzystaé¢ prowadnice logo dla pozycji pionowej

1. Umiesd¢ prowadnice w dolnym, lewym rogu ramki przedniej
wyswietlacza. Z16z jej obydwa brzegi.

2. Sciagnij folie zabezpieczajaca z tytu naklejki z logo "PHILIPS". Przytrzymaj
i naci$nij prowadnice lewa reka. Umies¢ prawa reka naklejke z logo
"PHILIPS" strong przyklejania na otworze logo i przyci$nij mocno do
ramki przedniej.

3. Usun prowadnice.

1.6.2. Jak usuna¢ logo

1. Przygotuj kawatek papieru z wycietym miejscem jakie zajmuje logo w
celu zabepieczenia ramki przedniej przed zarysowaniem.

Uzywajac noza, ostroznie usun naklejke logo z papierem pod spodem.

. <4
Sciagnij naklejke logo. %

UWAGA: W celu prawidtowego wykonania instalacji monitora na $cianie nalezy skontaktowac sie z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy za
instalacje nie wykonane przez profesjonalnego technika.
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1.7. Instrukcje obstugi zestawu do wyrownywania krawedzi

1.7.1. Montaz zestawu do wyréwnywania krawedzi
*  Uzywanie "zestawu do wyréwnywania krawedzi-1" w przylegajacych do siebie dwdch monitorach.

e Zainstaluj "Zestaw do wyrdwnywania krawedzi -1" za pomoca dwdch wkretéw M3.

UWAGA: Podczas instalacji zestawu wyréwnywania krawedzi, nalezy sie skontaktowac z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy za instalacje nie
wykonane przez profesjonalnego technika.
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2. Czesci i funkcje

2.1. Panel sterowania
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@ Przycisk [(h]
Przycisk ten stuzy do wiaczania wys$wietlacza lub do przetaczania
wyswietlacza do trybu oczekiwania.

(@ Przycisk [Wyciszenie]

Przetaczanie WEACZENIA/WYELACZENIA wyciszenia audio.
(® Przycisk [INPUT]

Wybdr Zrédta wejécia.

+  Uzywany jako przycisk [Q K] w menu ekranowym OSD.
® Przycisk [+]

Zwiekszenie wartosci regulacji przy wiaczonym menu OSD lub
zmniejszenie poziomu wyjscia audio, przy wytaczonym menu OSD.

(® Przycisk [—]
Zmniejszenie wartosci regulacji przy wiaczonym menu OSD lub
zmniejszenie poziomu wyjscia audio, przy wytaczonym menu OSD.

(®) Przycisk [A]
Przesuwanie paska podéwietlenia w gdre w celu regulacji wybranego
elementu, przy wiaczonym menu OSD.

(@ Przycisk [¥]
Przesuwanie paska podswietlenia w dét w celu regulacji wybranego
elementu, przy wlaczonym menu OSD.

Przycisk [MENU]
Powrdt do poprzedniego menu, przy wiaczonym menu OSD lub
uaktywnienie menu OSD, przy wytaczonym menu OSD.

(@) Sensor pilota zdalnego sterowania i wskaznik stanu

zasilania
* Odbiera sygnaty polecen z pilota zdalnego sterowania.

*  Wskazuje stan dziatania wyswietlacza bez OPS:
- Zielone $wiatlo oznacza wiaczenie wy$wietlacza
- Czerwone $wiatto oznacza tryb oczekiwania wyswietlacza

- Bursztynowe $wiatto oznacza, ze wyswietlacz przeszedt do
trybu APM

- Po wiaczeniu {Harmonogram}, miga zielone i czerwone
Swiatfo

- Jesli miga czerwone $wiatto, oznacza to wykrycie awarii

- Swiatfo jest wylaczane, po wytaczeniu zasilania wyswietlacza

* Uzywanie przewodu czujnika IR zwieksza jakos¢ dziatania pilota.
(Nalezy zapoznac sig z instrukcjami w czesci 3.5).
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2.2. Ziacza wejscia/wyjscia
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(M) WYJSCIE PRADU ZMIENNEGO

Zasilanie gniazda AC IN (Wejscie pradu zmiennego) odtwarzacza
multimedidw.

(2) WEJSCIE PRADU ZMIENNEGO

Wejécie pradu zmiennego z gniazdka $ciennego.

(3) GLOWNY PRZELACZNIK ZASILANIA

Przetaczanie wiaczenia/wytaczenia zasilania sieciowego.

@IRIN/(G)IROUT
Wejscie/wyjscie sygnatu podczerwieni dla funkgji potaczenia
przelotowego.

UWAGI:

*  Whbudowany w monitor czujnik zdalnego sterowania, przestanie
dziata¢ po podfaczeniu do gniazda [IR IN].

*  Opis zdalnego sterowania urzadzeniem A/V przez ten
wyswietlacz, znajduje sig na stronie 14 lub w czesci Przelotowe
pofaczenie pilota (podczerwien).

(6) RS232C IN / (7) RS232C OUT

Wejscie/wyijscie sieciowe RS232C dla funkcji potaczenia przelotowego
(loop-through).

WEJSCIE LINIOWE

Wejscie audio dla zrédta VGA (telefoniczne stereo 3,5mm).

(® WYJSCIE AUDIO

Wyjécie audio na zewnetrzne urzadzenie AV.

WEJSCIE HDMI 1 / (i) WEJSCIE HDMI 2
Wejscie video/audio HDMI.

®

03G9 42 3 @9 o a7

(2 WEJSCIE DVI-I
Wejscie video DVI-D.

(19 WYJSCIE DVI/WY)SCIE VGA
Wyjécie video DVI lub VGA.

WEJSCIE DisplayPort / 15 WY)SCIE DisplayPort

Wejscie/wyjscie wideo DisplayPort.

RJ-45

Funkcja sterowania LAN do zastosowania sygnatu zdalnego
sterowania z centrum sterowania.

(17 PORT USB

Podfaczenie urzadzenia pamigci USB.

GNIAZDO ZABEZPIECZENIA

Dla zabezpieczenia i zapobiegania kradziezy.

GNIAZDO USB B

Podfaczenie urzadzenia pamieci USB.

GNIAZDO USB A

@) MICRO USB

Podfaczenie urzadzenia pamigci USB.

@) KARTA MICRO SD
Umozliwia wiozenie karty MICRO SD.

5V/I2A
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2.3. Remote Control (Pilot zdalnego
sterowania)

2.3.1. Funkcje ogélne
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@ Przycisk ZASILANIE [(lj]
Wihaczenie/wyfaczenie zasilania.

(@ Przyciski [ODTWORZ]
Steruje odtwarzaniem plikéw multimedialnych. (tylko wejscia
multimediéw)

Funkcja zamrazania

Pauza: Zamraza przycisk skrétu dla wszystkich tresci wejsciowych.
Odtwarzanie: Odmraza przycisk skrétu dla wszystkich tresci
wejsciowych.

(3 Przycisk ZRODLO [5]]

Menu gtowne: Wejscie do menu ekranowego zrédta sygnatu wideo.

(@ Przycisk HOME [#&]

Menu gtowne: Wejscie do gldwnego menu ekranowego.
Inne: Wyjécie z menu ekranowego.

(® Przycisk LIST [—=]
Brak funkgji.
(®) Przyciski NAWIGACY)NE

rh

Menu gtéwne: PrzejScie do menu ekranowego Inteligentny obraz.

Menu gtowne: Przesuwanie paska podéwietlenia w gére w celu
regulacji wybranego elementu.

Menu Pofaczenie szeregowe IR: Zwiekszenie numeru
kontrolowanego 1D grupy.

[f1
Menu gtéwne: Powoduje wejscie do menu ekranowego zrédta

sygnatu audio.

Menu gtéowne: Przesuwanie paska podswietlenia w dét w celu
regulacji wybranego elementu.

Menu Potaczenie szeregowe IR: Powoduje zmniejszenie numeru
kontrolowanego 1D grupy.

[=]

Menu gtéwne: Przejscie do poprzedniego poziomu menu.
Menu Zrédto: Wyscie z menu zrédia.

Menu Glosnosé: Powoduje zmniejszenie glosnosci dzwigku.

[=1]

Menu gtéwne: Przejscie do nastepnego poziomu menu lub
ustawienie wybranej opdji.

Menu Zrodto: Przejécie do wybranego zrédha sygnatu,
Menu Gtosnos¢: Powoduje zwigkszenie gtosnosci dzwieku.

@ Przycisk [OK]

Menu gtowne: Przejscie do menu ekranowego Pofaczenie szeregowe
IR w trybie Gtéwny/Dodatkowy.
Menu gtéwne: Potwierdzenie wpisu lub wyboru.
Przycisk DOSTOSUJ [{}]
Przejscie do menu ekranowego automatycznej tylko dla VGA.
(® Przycisk WYCISZENIE [1€x]
Przetaczanie miedzy wyciszeniem/brakiem wyciszenia audio.
Przyciski KOLOR [esss] [e===] [ ] [
Stuzy do wyboru zadan lub opgji (tylko dla wejscia multimedidw)
[e===7 Klawisz skrétu funkeji wyboru okna.

(@ Przycisk [Numer/USTAWIENIE ID/ENTER]

Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieciowych.

Naciénij, aby ustawi¢ ID wyswietlacza. Szczegdtowe informacje, patrz
2.3.2.1D pilota.

(1) Przycisk FORMAT [{¥]

Stuzy do zmiany trybu powigkszenia obrazu [Petny][4:3][1:1][16:9]
[21:9][Niestandardowy].

@) Przycisk WSTECZ [®)]
Powrdt do poprzedniej strony menu lub wyjscie z poprzedniej
funkgji.
Przycisk INFORMACJE [[(1]]
Pokazuje menu ekranowe Informacje
(15 Przycisk OPCJE [[H]
Brak funkgji.
Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Regulacja gtosnosci.
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2.3.2. ID pilota

ID pilota mozna ustawi¢, aby uzywac tego pilota do jednego z kilku
réznych wyswietlaczy.

L]
~RORMAL 1D "%,
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ADJUST OPTIONS
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N
o
[©]
x
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SET ENTER
N

PHILIPS

_—

Nacisnij przycisk [ID]. Dwukrotnie zamiga czerwona dioda LED.

1.

Nacisnij przycisk [USTAWIENIE ID] na dtuzej niz 1 sekundg, aby
przej$¢ do trybu ID. Zadwieci sig czerwone $wiatto LED.

Ponowne nacisniecie przycisku [USTAWIENIE ID], spowoduje
wyjscie z trybu ID.Wylaczy si¢ czerwone $wiatto LED.

Nacisnij cyfry [0] ~ [9], aby wybra¢ wyswietlacz do sterowania.

Na przykfad:nacisnij [0] i [1] dla wyswietlacza nr 1, naci$nij [1] i [1] dla
wyswietlacza nr 11.

Dostepne sa numery z zakresu [01] ~ [255].

2.

Nie naci$niecie zadnego przycisku w ciggu 10 sekund, spowoduje
wyjscie z trybu ID.

Po bfedzie nacisniecia innych przyciskdw niz pokazane cyfry, nalezy
zaczekac 1 sekunde, od wyfaczenia i zaswiecenia czerwonej diody
LED, po czym ponownie nacisnaé cyfry.

Naciénij przycisk [ENTER] w celu potwierdzenia. Dwukrotnie zamiga
czerwona dioda LED, a nastepnie zostanie wyfaczona.

UWAGA:

Nacisnij przycisk [NORMALNY]. Dwukrotnie zamiga zielona dioda
LED wskazujac normalne dziatanie wyswietlacza.

Konieczne jest ustawienie numeru ID dla kazdego wyswietlacza,
przed wyborem jego numeru ID.
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2.3.3. Przyciski pilota w zrodle z systemem

Android

®

© ©

®

@O0 © ®O ©

ADJUST

© ©

D
)

@ Przycisk ZASILANIE [(')]
Wiaczanie wyswietlacza lub przetaczanie wyswietlacza do trybu
oczekiwania.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

(@ Przyciski [ODTWORZ]
1. Sterowanie odtwarzaniem plikéw multimedialnych (wideo/audio/
obraz).

Wybiera¢ mozna sposrdd 4 trybdw odtwarzania plikdw
multimedialnych.

1) Menadzer plikéw

Znajdz plik multimedialny korzystajac z Menadzera plikéw i
wybierz go do odtworzenia.

2) Odtw. multim. -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowsa liste
odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny -> nacisnij

E], aby bezposrednio odtworzy¢ plik multimedialny.
3) Odtw. multim. -> Odtwdrz -> wybierz niepusta liste
odtwarzania -> nacisnij @ aby odtworzy¢ wszystkie pliki
multimedidw na lidcie odtwarzania.

4) Ustaw liste odtwarzania multimediéw w opcjach Zrédto
uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.

2. Odtwdrz plik PDF
Wybiera¢ mozna spo$rdd 3 trybdw odtwarzania plikéw
multimedialnych.

1) Menadzer plikéw

Znajdz plik pdf korzystajac z Menadzera plikdw i wybierz go do
odtworzenia.

2) Odtwarzacz PDF -> Odtwdrz -> wybierz niepustg liste
odtwarzania -> nacisnij @ aby odtworzy¢ wszystkie pliki PDF na
liscie odtwarzania.

3) Ustaw liste odtwarzania plikéw pdf w opcjach Zrédto
uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.

3. Podczas odtwarzania PDF, wideo lub muzyki nacisnij [Il aby

zatrzymac odtwarzanie. Jezeli nastgpnie ponownie naci$niesz [_I[
odtwarzanie rozpocznie sie od poczatku pliku.

4. Podczas odtwarzania PDF, wideo lub muzyki nacisnij przycisk
E] ,aby przerwac odtwarzanie.

5.Wszystkie pliki multimedialne lub pdf powinny zosta¢ umieszczone
w folderze o nazwie "philips" z podfolderem, w katalogu gtéwnym
okreslonego nosnika pamieci (wewnetrzny/USB/karta SD).
Wszystkie podfoldery (video/photo/music/pdf) nosza nazwy zaleznie
od rodzaju multimedidw i nie powinny by¢ one zmieniane.

wideo: {katalog gtéwny nosnika}/philips/video/
zdjecia: {katalog gtéwny nosnika}/philips/photo/
muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/
pdfs: {katalog gtéwny nosnika}/philips/pdf/

Zwrdci¢ uwage, ze gldwne katalogi trzech nosnikdw to

Pamie¢ wewnetrzna: /sdcard
Pamig¢ USB: /mnt/usb_storage
Karta SD: /mnt/external_sd

(® Przycisk ZRODLO [5]]
Wybdr zrédia wejdcia.

Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.
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2. Dla pliku PDF, wprowadz numer strony naciskajac przyciski cyfr

(® Przycisk HOME [f&]
Dostep do menu OSD.

Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar,

(® Przycisk LIST [=]

a nastepnie naciénij przycisk @ , aby przeskoczy¢ do wybrane;
strony.
(12 Przycisk FORMAT [{¥]

1.W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik do
nastepnej pozycji nadajacej sie do klikniecia.

Zmiana formatu obrazu. Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

(13 Przycisk WSTECZ [®)]

2. Przesuwa znacznik do nastepnego elementu sterowania lub
widzetu takiego jak przycisk.

(® Przyciski NAWIGACY)NE

Powrdt do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej funkgji.
Przycisk INFORMACJE [[1]]

1.Wyswietlanie informagji o aktualnym sygnale wejscia. Pokazywane
jest przez Scalar.

1. Poruszanie si¢ po menu i wybdr opgji.

2.W zawartosci strony internetowej przyciski te stuza do

2. Odtw. multim. -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowa liste

kontrolowania paska przewijania ekranu. Naci$nij przycisk B lub o

odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny -> nacisnij

BW celu przesuniecia paska przewijania pionowego w gore Iub w , aby wyswietli¢ informacje o wybranym pliku multimedialnym.

dét. Naciénij przycisk E lub E w celu przesunigcia paska @ Przycisk OPCJE [[H]

przewijania poziomego w lewo lub w prawo.
3.W przypadku plikéw PDF

Otwiera pasek narzedzi w Media Player lub Odtwarzaczu PDF.
1. Odtw. multim. -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj nowa liste

CETIONS

»  kiedy wykonywane jest powiekszanie/pomniejszanie, ‘ o )
/NYRORWANE JEst POwIE P ) odtwarzania -> naciénij @ , aby otworzy¢ pasek narzedzi. Pasek
narzedziowy wysunie si¢ z lewej strony wyswietlacza.

2. Odtwarzacz PDF -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj nowa liste

Naciénij B D B lub E , aby dostosowac potozenie

ekranu.

»  Kiedy nie zostato wykonane powigkszanie/pomniejszanie, =

odtwarzania -> naciénij (@) . aby otworzy¢ pasek narzedzi. Pasek

narzedziowy wysunie si¢ z lewej strony wyswietlacza.

Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Naciénij B , aby przej$¢ do nastepnej strony.

Naci$nij D , aby przej$¢ do poprzednigj strony.

@ Przycisk [OK]

Potwierdzenie wpisu lub wyboru.

Przycisk DOSTOSU] [1if]

Regulacja gtosnosci. Przyciski sg kontrolowane jedynie przez Scalar.

1.W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik w dét do
nastepnej pozycji nadajacej sie do klikniecia.
2. Przesuwa znacznik w ddt do nastepnego elementu sterowania lub
widzetu takiego jak przyciski.
(® Przycisk WYCISZENIE [1€x]
Naciénij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje wyciszenia.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar
Przyciski KOLOR [es==] [e===] [ ] [

1. _@_ _@_ : Brak funkgji w Zzrédle Android. Przyciski te sa
kontrolowane jedynie przez Scalar.
2.W przypadku plikéw PDF,

nacisnij przycisk , aby wykona¢ powiekszenie;
nacisnij przycisk @ , aby wykona¢ pomniejszenie.

Po powigkszeniu lub pomniejszeniu naciénij przycisk ,@ aby
przywrocic¢ oryginalng wielkos¢ pliku pdf.

@ Przycisk [Numer/USTAWIENIE ID/ENTER]

1. Brak funkgji dla USTAWIENIE ID & 1 ENTER © w zrédle

Android. Przyciski sa kontrolowane jedynie przez Scalar.

1"
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2.3.4. Whkiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany dwoma bateriami AAA 1,5V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:
1. Naciénij, a nastepnie wsun pokrywe w celu otwarcia.
2. Dopasuj baterie do znakéw (+) i (-) we wnece baterii.

3. Zatdz pokrywe.

Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii, moze spowodowac wycieki lub rozerwanie. Nalezy zastosowac sie do podanych instrukgji:
* WISz baterie "AAA" dopasowujac znaki (+) i (—) na kazdej baterii do znakdw (+) i (=) we wnece baterii.

* Nie nalezy miesza¢ baterii réznych typdw.

*  Nie nalezy faczy¢ baterii nowych ze starymi. Spowoduje to skrécenie zywotnosci lub przeciek baterii.

»  Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej usunac, aby zapobiec ich wyciekowi do wneki baterii. Nie nalezy dotykac¢ do wylanego kwasu baterii, moze to
spowodowac obrazenia skory.

UWAGA: Jedli pilot nie bedzie dtugo uzywany, baterie nalezy wyjac.

2.3.5. Obstuga pilota zdalnego sterowania
* Nie nalezy naraza¢ pilota na silne wstrzasy.

* Nie wolno dopusci¢ do ochlapywania pilota zdalnego sterowania wodga lub innymi ptynami. Jesli pilot ulegnie zamoczeniu nalezy go jak najszybciej
wytrzed.

*  Nalezy unika¢ wysokiej temperatury i pary.

* Nie nalezy otwiera¢ pilota zdalnego sterowania w innym celu niz instalacja baterii.

2.3.6. Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Podczas naciskania przycisku, skieruj gérna czes$¢ pilota zdalnego sterowania w kierunku sensora
pilota zdalnego sterowania.

Pilota zdalnego sterowania nalezy uzywaé w odlegtosci nieprzekraczajacej 8 m/26 stép od czujnika
wyswietlacza, przy kacie odchylenia w poziomie i w pionie do 30 stopni.
UWAGA:  Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik zdalnego

sterowania na wyswietlaczu skierowane jest bezposrednio $wiatto stoneczne lub silne
odwietlenie albo gdy na drodze przesytanego sygnatu znajduje si¢ przeszkoda.
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3. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

3.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. Uzywanie wejscia video HDMI

A — 2 L°1
E L a4 PHILIPS

= (T —
— =
=
L L=

DVD / VCR / VCD

Wyijécie HDMI

3.2. Podtaczenie komputera PC

3.2.1. Uzywanie wejscia DVI

@ Wyjécie DVI

13
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3.2.2. Uzywanie wejscia wideo

1 g 0o 0] = R ff et
d =

[HIOLD

48

Wyijécie audio

Wyijscie DisplayPort

=] [WEJSCIE
DisplayPort]

3.3. Podtaczenie urzadzenia audio

3.3.1. Podfaczenie zewnetrznego urzadzenia audio

v ) 2 L") o) <]
'Y _pHIUPS . B€ [

Wejscie audio

(

Wzmacniacz stereo

14
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3.4. Podtaczenie wielu wyswietlaczy przy konfiguracji tancuchowej
Mozliwe jest wspdt podtaczenie wielu wyswietlaczy w celu utworzenia konfiguracji tancuchowej dla takich aplikacji jak $ciana video.

UWAGA: Do konfiguracji fancuchowej DVI mozna uzy¢ maksymalnie 25 wyswietlaczy (5x5). Dla pofaczenia fancuchowego VGA, mozna uzy¢ maksymalnie
9 wyswietlaczy.

3.4.1. Potaczenie sterowania wyswietlaczem
Podacz ztacze [WY)SCIE RS232] wyéwietlacza 1, do ztacza [WEJSCIE RS232] wyéwietlacza 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
[RS-232C]
[WEJSCIE RS-232C]  [WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE R$-232C]
WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
PC [RJ-45]
Ex D Jum
[RJ-45] [WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]

7
H
G I Qe
3.4.2. Potaczenie cyfrowego video

Podlacz ztacze [WY)SCIE DVI / WYJSCIE VGA] wyéwietlacza 1, do ztacza [WEJSCIE DVI] wyéwietlacza 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[DVI]

[WEJSCIEDVI]  [WYJSCIE DVI/VGA] [WEJSCIE DVI]

3 @—j t@ @—j

Podlacz ztacze [WY)SCIE DP]WYSWIETLACZ 1, do zlacza [WEJSCIE DPJWYSWIETLACZ 2.

15



42BDL5057P

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
[WEJSCIE DP] [WYJSCIE DP] [WEJSCIE DP]
[ 8 [

Podacz ztacze [WY)SCIE DVI]WYSWIETLACZA 1, do ztacza [WEJSCIE DVI]WYSWIETLACZA 2.

DVD /VCR /VCD . .
WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
= [ ] [=/=)
==
[HDMI]
[WEJSCIE DVI] [WYJSCIE DVI] [WEJSCIE DVI]

) L]

3.4.3. Podfaczenie analogowego video
Connect the [DVI-l OUT] connector of DISPLAY 1 to the [DVI-I IN] connector of DISPLAY 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[VGA]

[WEJSCIE DVI-]] [WYJSCIE DVI-]] [WEJSCIE DVI-]]

oot [ ]

3.4.4. Potaczenie video OPS
Potacz ztacze WYJSCIE OPS ze ztaczem HDMI 1/HDMI 2, a nastepnie wybierz odpowiednie zrédto sygnatu wejéciowego HDMI dla wideo OPS.

WEJSCIE HDMI 1/HDMI 2 [WY]SCIE OPS]

16
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3.5. Potaczenie podczerwieni

Zewnetrzny
odbiornik IR )
WYSWIETLACZ 1

)>>>@—

g
0o

°e@eo pEE ©
2000 § e
[ o BBEA

00

00000
00000

0000000 O

[WEJSCIE IR] [WYJSCIE IR]

WYSWIETLACZ 2

[WEJSCIE IR]

UWAGA:

1. Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor przestanie dziata¢ po podtaczeniu przewodu [WEJSCIE IR].

2. Petla IR w potaczeniu moze obstugiwaé do 9 wyswietlaczy.

3.6. Potaczenie przelotowe podczerwieni

[WYJSCIE IR]

DVD/VCR/VCD

[WEJSCIE IR]

N
_
O =

[=X=]
oo
===
=
e[eo
200 )
oe(Je -
o| (DVD/VCR/VCD)

[=] (=]
[=X=-N=X=}

885

ooo

600

ocoo

- | Pilot zdalnego sterowania

|
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4. Dziatanie

UWAGA:Przyciski sterowania opisane w tej sekcji znajduja sie gtdwnie
na pilocie zdalnego sterowania, chyba ze zaznaczono inaczej.

4.1. Ogladanie obrazu z podtaczonego

zrodta wideo
Podtaczanie urzadzen zewnetrznych opisano na stronie 13.
1. Naciénij przycisk [87J] ZRODLO.

2. Naciénij przycisk [A] lub [V], aby wybra¢ urzadzenie, a nastepnie
naciénij przycisk [OQ K.

4.2. Zmiana formatu obrazu
Mozna zmieni¢ format obrazu odpowiednio do aktualnego zrédta. Kazde
zrédto wideo oferuje pewien zbidr dostepnych formatéw obrazu.
Dostepne formaty obrazu zaleza od rodzaju zrédta wideo:
1. Naciénij przycisk [[f0F] FORMAT.
2. Naciénij przycisk [A] lub [T] w celu wyboru formatu obrazu, a
nastepnie naciénij przycisk [QKJ.
*  Tryb PC:{Petny} / {4:3} / {1:1} / {16:9}/ {21:9}/
{Niestandardowy}.
* TrybVideo: {Petny} / {4:3} / {1:1} / {16:9}/ {21:9}/
{Niestandardowys}.

4.3. Informacje ogodlne

1. Program do uruchamiania urzadzenia przeno$nego Android:
*  Program do uruchamiania urzadzenia przeno$nego Android jest
czarng strong, jak pokazano nizej:

» Kazda aplikacja opuszczana jest przez nacisniecie przycisku
wstecz. Ekran zmieni sie na program do uruchamiania urzadzenia
przeno$nego Android.

* Kiedy wrdcisz do programu do uruchamiania urzadzenia
przeno$nego Android, na ekranie wyswietlone zostang
podpowiedzi. Obraz podpowiedzi wyswietlany jest jedynie przez
5 sekund i wyglada jak nizej:

*  Obraz podpowiedzi powiadomi, ze mozesz nacisna¢ przycisk
zrédfa, aby zmieni¢ Zrédto.

Press Key to Exit
Press + 77 to Launch Quick Info

2. Tryb administratora:

* W celu uruchomienia trybu administratora mozesz nacisna¢
"Home + 1888".

* W trybie administratora widoczne beda cztery ikony: "Settings"
(Ustawienia), "Apps" (Aplikacje), "Network" (Sie¢) i "Help"
(Pomoc).

*  Po opuszczeniu trybu administratora system powrdci do
ostatniego zrédta.

1) Strona gtéwna trybu administratora, strona ta ma cztery pozycje:
"Settings" (Ustawienia), "Apps" (Aplikacje), "Network" (Sie¢) i "Help"
(Pomoc).

Settings (Ustawienia):.umozliwia przejscie do ustawien aplikacji.
Applications (Aplikacje):pokazuje wszystkie aplikacje.

Network (Sie¢):.umozliwia ustawienie sieci Ethernet i komdrkowe;]
(opdja).

Help (Pomoc):wyswietla kod QR.

2.) Strona aplikagji:

™ | ABci £ e

PDF Player

3) Strona Sieci

(Q

Ethernet Mobile

4) Strona sieci Ethernet

18
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2. Wybierz "Play" (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw powinienes
wybra¢ do odtworzenia jedng liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7.
lkona ofdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList

File 1 V4

File 2

File3

File 4
File 5
File 6
File 7

5) Sie¢ komdrkowa (opcjonalna, jezeli urzadzenie ma modut GSM/LTE)

3. Wybierz "Compose" (Komponuj) na stronie domowej, najpierw
i powiniene$ wybrac¢ do edydji jedng liste sposréd od PLIK 1 do PLIK 7.
lkona ofdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList
File 1 Va
File2
File 3
File 4
File5

6) Strona pomocy:
Wyswietla strone kodu QR.

File 6
File7

4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do wyboru
zrédfa multimedidw.
Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone w
podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego. Na przykfad:
- wideo w /root/philips/video/
- zdjecia w /root/philips/photo/
- muzyka w /root/philips/music/

4.4. Wprowadzenie do odtwarzacza Media
Player:

1. Strona gtéwna odtwarzacza Media Player, strona ta ma trzy pozycje:
"Play" (Odtwdrz), "Compose" (Komponuj) i "Settings" (Ustawienia).
Play (Odtwdrz):stuzy do wyboru listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj):edycja listy odtwarzania.
Settings (Ustawienia):ustawienie wiasnosci odtwarzania.

Select media from ?

5. Mozesz edytowac lub usuwac niepuste listy odtwarzania; wystarczy
wybrad liste odtwarzania, ktdra ma ikone otdwka.

Play

ED Media Player

Settings

Signage Solutions.
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Edit or Delete ?

Delete

6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy ekran
Source (Zrédto) — pliki na noéniku.
Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania.
Sa 4 ikony, ktére odpowiadaja przyciskom pilota. Option key (Przycisk
Opcje) — uruchamia suwak
Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.
Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.
Ok key (Przycisk OK) — wybdr/anulowanie wyboru pliku.

6-1 Pozycje suwaka pomagaja wykonac nastepujace czynnosci:
- select all (wybierz wszystkie):wybdr wszystkich przechowywanych
plikdw.
- delete all (usun wszystkie):usuniecie wszystkich plikdw z listy
odtwarzania.
- add/remove (dodaj/usun):aktualizacja listy odtwarzania ze zrédta.
- sort (sortuj):sortowanie listy odtwarzania.
- save/abort (zapisz/porzuc):zapisanie lub porzucenie listy
odtwarzania.
- back (wstecz):powrdt.

Playlist Source
5-1_GIF_Test 1600 x 1200 an .
5-2_GIF_DfQqM.gif 5-1_GIF_Test 1600x 1200an «/
. bookmark_home.jpg
W Deleteall

5-2_GIF_DfQqM.gif v

tpvlauncher_applications.jpg bookmark_home.jpg v

. Add/Remove 1.ipg
. Sort 4m.jpg 1.ipg v

B save/abort 4m.jpg v

. Back

tpvlauncher_applications.jpg

7. Jezeli wybierzesz opcje "Sort" (Sortuj) na suwaku, mozesz jeden po
drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Sort

Slideshow
5-1_GIF_Test 1600 x 120
5-2_GIF_DfQqM.gif L
bookmark_home.jpg

tpvlauncher_application:

1ipg

4m.jpg

8. Po wybraniu wymaganego pliku nacinij przycisk Info - uzyskasz
szczegdtowe informacje.

File Name
File Size
Resolution
Type

9. Po wybraniu wymaganego pliku naciénij przycisk Odtwarzaj -
bezposrednio odtworzysz plik multimedialny.

;

10. Jezeli przygotujesz liste odtwarzania wyfacznie z plikami obrazéw,
przed zapisaniem aplikacja zapyta czy chcesz dodaé muzyke w tle
podczas odtwarzania pokazu slajdéw.

Add background music to
slideshow ?

11. Wybierz "Settings" (Ustawienia) na stronie gldwnej, strona ta ma trzy
czesci, "Repeat Mode" (Tryb powt.), "Slideshow Effect” (Efekt pokazu
slajdéw) i "Effect Duration" (Czas trwania efektu).

Repeat Mode (Tryb powt.):tryb odtwarzania.
Slideshow Effect (Efekt pokazu slajdéw):efekt pokazu slajdéw
ztozonych ze zdjec.

Effect Duration (Czas trwania efektu):czas trwania efektu zdjecia.

Settings

Slideshow Effect

Right to left

Fold
Corner

+/ None

Effect Duration
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12. Przycisk skrétu multimedidw
Play (Odtwdrz): Plik do odtwarzania.
Pause (Pauza): Przerwanie odtwarzania pliku.
Fast forward (Do przodu):10 sekund do przodu.
Rewind (Cofnij):10 sekund do tytu.
Stop: Zatrzymanie pliku i powrdt do poczatku. W przypadku pliku gif
dziata jak pauza.

www.bbc.com

4.5. Podrecznik przegladarki

1. Strona gtéwna aplikacji Przegladarka; strona ta ma jedna pozycje: Cancel
"Settings" (Ustawienia).
Naciénij Ustawienia, aby przejé¢ do nastepnej strony.

4. Nacisniecie "Option" (Opcje) z lewej strony spowoduje wyswietlenie
listy rozwijalnej
Import (Importuj): Importowanie pliku listy adreséw URL
Export (Eksportuj): Eksportowanie pliku listy adreséw URL
Delete all (Usun wszystkie): Usuniecie wszystkich rekordéw URL z

m B I'OWS e I' Settings prawej strony

e Back (Wstecz)lista z lewej strony zostanie zamknieta.

¥ import www.bbc.com
2. Uzytkownicy moga wybra¢ od 1 do 7. S exnort
Nacisniecie dowolnego spowoduje wyswietlenie okna dialogowego. L]
® back

Option Cancel

4.1 Importyj (Importowanie)
*  Kliknij Importyj

Cancel
@ import

3. Whprowadz adres URL i naciénij OK| a nastepnie dane zostang § cwor
zapisane na liscie B deleteal

@ back

Option

*  Wybierz nosnik pamieci

Import file from ?

internal ush SD card

*  Whybierz plik zawierajacy adresy URL
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Browser Export file to ?

Signage Solutions
internal usb

Zaimportuj plik i adresy URL zostang wyswietlone na liscie W oknie dialogowym widoczna bedzie Sciezka docelowego miejsca
zapisu pliku u nazwa pliku.
Nacisnij "save" (Zapisz), co spowoduje zapisanie adreséw URL z listy.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http:/www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http:/www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

PATH : /storaae/emulated/0/ohilios/bookmark/

FILE NAME : 20151208203709_url.txt
Option

Save Cancel

Format pliku do importu
Format powinien by¢ jak nizej z rozszerzeniem pliku "txt"
Nacisnij OK i rekordy adreséw URL zostang zapisane
urls bt
http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube. com
http://www.yahoo.com.tw

4.2 Export (Ekspor
*  Kliknij Eksportuj

Browser

; p—
@ imvort

2 export
W deleteall

@ back

Cancel

Na stronie listy adreséw URL, jezeli wybierzesz niepusta pozycje
wyswietlone zostanie okno dialogowe z pytaniem o edycje lub
odtworzenie URL. JeZeli nacisniesz "Edit" (Edycja), wyswietlone
zostanie okno dialogowe edycji URL, jezeli nacisniesz "Play"
(Odtwdrz), wyswietlona zostanie strona internetowa dla adresu
URL.

*  Wybierz nosnik pamieci
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www.google.com

Play

m PDF Player -

Settings

Option

2. Whybierz "Play" (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw powinienes$
wybraé do odtworzenia jedna liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7.

lkona ofdwka oznacza, Ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList
File 1 V4
o

File 6

File 7

7. Interakcja meny ekranowego z przegladarka
7.1 Zrédko uruch.

+ Wejdz w menu OSD => Konfiguracjal => Zrédto uruch, =>
Ustaw liste odtwarzania przegladarki jako O. 3. Wybierz "Compose" (Komponuj) na stronie domowej, najpierw
Wdwczas, po uruchomieniu na urzadzeniu przeno$nym widoczna powiniene$ wybra¢ do edycji jedna liste sposréd od PLIK 1 do PLIK 7.

bedzie opcja Przegladarka. lkona ofdwka oznacza, Ze lista odtwarzania nie jest pusta.

+ Wejdz w menu OSD => Konfiguracjal => Zrédto uruch, =>
Ustaw liste odtwarzania przegladarki jako 1.
Nastepnie urzadzenie przenos$ne wyswietli w aplikacji przegladarki
strone internetowa dla 1-szego adresu URL. PlayLlst

File1 V4
WejdZz w menu OSD => Opcje zaaw. => Harmonogram => File 2

7.2 Harmonogram

Czas wiaczenial, Czas wylaczenia2, wejsciem powinno by¢ -

PRZEGLADARKA, dowolny dzien tygodnia i Lista odtwarzania. L

Na koniec zaznacz prawe pole wyboru. File
Nastepnie urzadzenie przenosne bedzie pokazywac w aplikacji o
przegladarki strone internetowa dla adresu URL od czas1 a
zakonczy dla czas?2.

File 4

4.6. PDF reader p|ay (Odtwarzanie w 4. Jezeli Wybrana zgstanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do wyboru
odtwarzaczu PDF) zrédta multimedidw.
Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone w

1. Strona gtéwna odtwarzacza PDF, strona ta ma trzy pozycje: "Play” podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego. Na przykfad:

(Odtwdrz), "Compose" (Komponuj) i "Settings" (Ustawienia). - pdfy w froot/philips/pdf/
Play (Odtwdrz):stuzy do wyboru listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj):edycja listy odtwarzania.

Settings (Ustawienia):ustawienie wiasnosci odtwarzania.
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5.

Select media from ?

usB SD card

Mozesz edytowac lub usuwac niepuste listy odtwarzania; wystarczy
wybrad liste odtwarzania, ktdra ma ikone otéwka.

Edit or Delete ?

Edit Delete

Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy
ekran

Source (Zrédio) — pliki na noéniku.

Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania.

Sa 4 ikony, ktdre odpowiadaja przyciskom pilota. Option key (Przycisk
Opcje) — uruchamia suwak

Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.

Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.

Ok key (Przycisk OK) — wybdr/anulowanie wyboru pliku.

6-1. Pozycje suwaka pomagaja wykonaé nastepujace czynnosci:

- select all (wybierz wszystkie):wybdr wszystkich przechowywanych
plikdw.

- delete all (usun wszystkie):usuniecie wszystkich plikdw z listy
odtwarzania.

- add/remove (dodaj/usun):aktualizacja listy odtwarzania ze zrédta.
- sort (sortuj):sortowanie listy odtwarzania.

- save/abort (zapisz/porzuc):zapisanie lub porzucenie listy
odtwarzania.

- back (wstecz):powrdt.

Playlist
BBB.pdf

AAA pdf BBB.pdf

Selectall
AAA pdf

Delete all

Sort
Save/Abort

Back

~

Jezeli wybierzesz opcje "Sort" (Sortuj) na suwaku, mozesz jeden po
drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Sort

Slideshow

BBB.pdf

AAA.pdf

8. Whybierz "Settings" (Ustawienia) na stronie gtéwnej, strona ta ma
dwie czesci, "Repeat Mode" (Tryb powt.) i "Effect Duration" (Czas
trwania efektu).

Repeat Mode (Tryb powt.):tryb odtwarzania.

Effect Duration (Czas trwania efektu):czas trwania efektu zdjecia.

Settings

Effect Duration

Vv 5s

10s

15s

20s

Media Hotkey (Przycisk skrotu multimediow):

Play (Odtwdrz): Plik do odtwarzania.
Pause (Pauza): Pauzowanie strony.
Fast forward (Do przodu):przejscie do nastepnej strony, jezeli strona
jest koricem pliku nastapi przejscie do kolejnego pliku.
Rewind (Cofnij):powrdt do poprzedniej strony, jezeli jest to pierwsza
strona pliku, nastapi powrdt do poprzedniego pliku.
Stop:powrdt do pierwszej strony pliku
Color Hotkey (Przycisk skrétu koloru):

Blue (Niebieski): Powigkszenie. (+10%)
Yellow (Z&tty): Pomniejszenie. (-10%)
OK: Przywrd¢ powiekszenie
Arrow keys (Przyciski strzatek):
Up/Down/Left/Right (Gdra/Dét/Lewo/Prawo): Regulacja strony.
(Kiedy strona zostata powigkszona/pomniejszona).

Left (Lewo): Poprzednia strona. (Kiedy strona nie zostata
powigkszona/pomniejszona).

Right (Prawo): Nastgpna strona. (Kiedy strona nie zostata
powiekszona/pomniejszona).

Combination key (Kombinacja przyciskow):
Przycisk cyfry + przycisk OKiwybierz okreslona strong i nacisnij Ok,
aby zmieni¢ strone.
- Naciénij przycisk cyfry.
- Nacisnij przycisk OK key, na dole strony wywieli si¢ numer strony,

jezeli numer strony jet wiekszy niz ilo$¢ stron, nie nastapi zmiana
strony, a na dole strony widoczny bedzie numer biezacej strony.
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4.7. CMND & Play

(1) Server (Serwer)

Konfigurowanie adresu serwera CMND & Play.
(2) Account (Konto)

Konfigurowanie konta CMND & Play.

(3) PIN Code (Kod PIN)

Konfigurowanie kodu PIN' CMND & Play.
(4) Version (Wersja)

Sa dwie opcje,Wer2 i Wer3.

Wer. 2

Korzystanie z ukfadu 2.0/2.2.

Wer. 3

Korzystanie z uktadu 3.0/3.1.

(5) Content (Zawartosc)

Dostepne sa do wyboru 3 opcje: Pamie¢ wewnetrzna/Karta SD/
nosnik USB.

W przypadku wer. 2 opcje Serwer/Konto/Kod PIN s3 szare i
niedostepne.

oo e

W przypadku wer. 3 opcje Serwer/Konto/Kod PIN s3 dostepne.

oo e

4.8.

Uzytkownik moze ustawi¢ aplikacje dla zrédta uzytkownika

Custom App (Aplikacja uzytkownika)

Uwaga:
(1) Wyswietla jedynie aplikacje zainstalowane przez uzytkownika.

(2) Nie bedzie pokazywa¢ aplikacji preinstalowanych przez system.

4.8.1. Obstuga menu OSD
RCU: Zrédito -> Niestandardowy

Jezeli ustawione APK uzytkownika, urzadzenie przenos$ne otworzy
aplikacje uzytkownika po przefaczeniu zrédta na tryb Niestandardowy.

Jezeli nie ma ustawionego APK uzytkownika, urzadzenie przenosne
wyswietli czarny ekran po przefaczeniu zrédta na tryb Niestandardowy.

& Custom app

4.8.2. Wprowadzenie do funkgji

Select App

Play Books

CANCEL SAVE

Save (Zapisz)

Wybierz aplikacje, kliknigcie opcji Zapisz spowoduje wykonanie funkgji
zapisania do pamieci.

Forget (Zapomnij)

Po nacisnieciu Zapomnij, mozna usunaé poprzednio zapisane informacje.

Cancel (Anuluj)

Nie wykonuje zadnych zmian, bezposrednio zamyka Windows.
Jezeli nie ma zainstalowanej aplikacji uzytkownika, lista bedzie pusta.

Lista bedzie pusta, a opcje "Save" (Zapisz), "Forget" (Zapomnij) beda
szare i bezuzyteczne.
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5. Woyswietlacz signage

5.1. Setting (Ustawienia)
Gtdwne pozycje:
(1) Ethernet
(2) More (Wiecej)(widoczne, kiedy podtaczony jest modut 4G)
(3) Signage Display (Wyswietlacz Signage)
(4) System Tools (Narzedzia systemowe)
(5) Display (Wyswietlacz)
(6) Storage (Pamig¢)
(7) Apps (Aplikacje)

Jezeli uzytkownik zainstalowat aplikacje, moze je wybrac z listy

zainstalowanych aplikadji (8) Security (Bezpieczenstwo)(widoczne, kiedy podfaczony jest
*  Przypadek 1: Przypadek br